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OVO PRETRESNO VIJECE (dalje u tekstu: Pretresno vije¢e) Medunarodnog suda za
krivi¢no gonjenje osoba odgovornih za tefka ki¥enja medumarodnog humanitarmog prava
podinjena na teritoriji bivie Tugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud),
rjesava po Popovicevom "Zahtjevu za dodatno vrijeme za vjeStaka i za odobrenje da podnese
dopunu Izvjeitaja vjeStaka prof. Dufana Dunji¢a" podnesenom 24. jula 2008. (dalje u tekstu:

Zahtjev), i ovime donosi odluku o tome.
1. PROCEDURALNI KONTEKST

L. U svom Zahtjevu, Popovié trazi odobrenje da podnese dopumm Izvjestaja vjeStaka prof.
Dunji¢a, podnesenu u originalu na B/H/S 30. aprila 2008. (dalje u tekstu: IzvjeSta) Dunji¢a).!
Popovié ocjenjuje da ée pripremanje te dopune zahtjevati dodatnih 900 sati rada profesora
Dunjiéa,2 vjestaka za forenziku koji je svjedo&io 25., 26. 1 27. juna 2008.% Dana 7. augusta
2008. tuZilac je podnio svoj "Odgovor na Zahtjev Vujadina Popovica za dodatno vrijeme za
vjestaka i za odobrenje da podnese dopunu IzvjeStaja vjeStaka prof. DuSana Dunji¢a” (dalje u
tekstu: Odgovor), a 14. augusta 2008. Popovié je podnio "Zahtjev za odobrenje da replicira i
Repliku na Odgovor tuzioca na Zahtjev Vujadina Popovica za dodatno vrijeme za vjeStaka i
za odobrenje da podnese dopunu Izvjeltaja vjestaka [prof. Dunji¢a]" (dalje u tekstu: Replika).

II. PODNESCI STRANA UPOSTUPKU

A. Zahtiev

2, Popovi¢ tvrdi da je dopuna Dunjiéevog izvjeitaja potrebna kako bi profesor Dunjié
mogao da ispita dvije kategorije dokaza koje njegov izvjestaj ne ukljucuje. Kao prvo, Popovi¢
tvrdi da ée, s obzirom na to da je Dunji¢ otkrio tolike probleme i nelogi¢nosti u forenzifkim
dokazima tuZioca u ogranienom vremenu koje mu je stavljeno na raspolaganje, dodatno
vrijeme zacijelo odrediti jesu li te nelogidnosti prisutne i kod preostalih forenzi¢kih dokaza
tuzioca, koje Dunjié nije imao vremena da pregleda (dalje u tekstu: dodatni dokazi tuzioca).*

! Prijevod na engleski jezik zaveden 20. juna 2008,
% Zahtjev, par. 23-24.

3T, 22768-22972 (25.-27. juna 2008.)

4 Zahtjev, par. 22.
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3. Kao drugo, Popovi¢ rapominje da su obdukeijski izvjeStaji sa ekshumacija koje su
vlasti Bosne i Hercegovine obavile izmedu 2001. i 2008. (dalje u tekstu: dokazi BiH)
objelodanjeni od strane tuZioca tek 16. aprila 2008. (odnosno dvije sedmice prije podnoSenja
Dunji¢evog izvjestaja). Popovi¢ tvrdi da je vazno da profesor Dunji¢ analizira te izvjeStaje

kako bi se zastitilo Popoviéevo pravo na suoavanje,”

B. Odgovor

4, Tuzilac u Odgovorn tvrdi da Zahtjev nije pravovremen i da je frazeno pravno sredstvo
nepotrebno.6 U odnosu na dodatne dokaze tuZioca, tuzilac tvrdi da je Popovi¢ znao za
konkretna podru&ja na koja ¢e se Dunjié koncentrisati i za prirodu Dunjiceve kritike Sest
sedmica prije podnoSenja Dunjiéevog izvjestaja.” Stoga tuzilac istice da je Popovideva tvrdnja

da su Dunjiceve kritike iskrsnule tokom svjedogenja "ogigledno netatne" ®

5. TuZilac takode tvrdi da odbijanje Zabtjeva ne bi nanijelo Stetu Popovi¢evom pravu na
suodavanje, jer je Popovi¢ imao mogucnost da osporava dokaze tuZioSevih vjeStaka tokom

unakrsnog ispitivanja.’

6. Sto se tide dokaza BiH, tuZilac istide da, osim tri izuzetka, ti dokumenti nisu medu
dokazima i Dunjié ih je pregledao.’® TuZilac napominje da je Popovié odludio da ne traZi da
Dunjié ispita dokaze BiH kada su mu izvjeStaji stavljeni na raspolaganje, nego je ¢ekao dok
njegov postupak ne odmakne, TuZilac takode isti¢e da je Popovi¢ imao moguénost da odgodi
Dunjicevo svjedoenje do okoncanja izvodenja dokaza jednog od njegovih saoptuieni11..]1

3 Zahtjev, par. 15-21.
¢ Odgovor, par. 1.
7 Ibid. par. 9-11. Tuilac tvrdi da je Popovié primio kopiju Dunjiéevog izvjestaja 14. marta 2008.
Ibid. par. 11. Vidi takode Dunjicev izvjestaj, str. 4.
8 pid., par. 18,
? Ibid. par. 21.
19 Tuzilac kaZe da su tri dokumenta koja se odnose na grobnicu u PotoZarima jedini dokumenti koji su uvrSteni
u dokaze. Ibid. par. 15,
' Ibid. par. 15.
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C. Replika

7. Popovi¢ prvo traZi odobrenje da podnese repliku.'? U Replici, Popovié tvrdi da je
Zahtjev pravovremen, jer je prvobitni zahtjev za dodatno vrijeme bio upucen Sekretarijatu suda
1. maja 2008., a nakon krace odgode zbog prijevoda, zahtjev je poslat Sluzbi za pravnu pomo¢
i pitanja pritvora (dalje u tekstu: OLAD) 21. maja 2008. OLAD je Popovicu odgovorio 25.
juna 2008., pitajuci hoée li se traZiti odobrenje od Pretresnog vijeca. U toj fazi, Dunji¢ je vec

bio na klupi za svjedoke.

8. Popovié tvrdi da je dopuna Dunjicevog izvjeStaja neophodna jer su forenzitke analize
navedenih grobnica izuzetno bitne za optuzbe protiv njega, pa ¢ak i ako vedina dokaza BiH

nije ponudena na usvajanje, Popovi¢ ih ne moe zanemariti."*
III. PRAVO

9. Prema pravilu 94bis, potpuni izvjeitaj svakog vjeitaka mora biti objelodanjen u roku
koji je odredilo Pretresno vijece. U ovom slugaju, Pretresno vijeée odredilo je 30. april 2008.
kao krajnji rok za podnoSenje izvjeStaja vjeStaka odbrane’ i Popovié je toga dana podnio
verziju Dunjievog izvjeStaja na B/H/S.!® Pretresno vijede odobrilo je Popovicu dva
produzetka toka za podnoSenje Dunjiéevog izvjedtaja u prijevodu na engleski jezik,'” koji je

Popovi¢ napokon dostavio 20. juna 2008.'

10. Pravilo 129(A)(i) daje- moguénost Pretresnom vije¢u da, ukoliko se iznese valjan

razlog, produzi ili skrati bilo koji rok koji proizlazi iz Pravilnika.

2 Replika, str. 1.

Y bid. par. 7-10.

4 Ibid. par. 22-25, 32.

15 vidi T. 19259-19260 (13. decembar 2007.). Pretresno vijeée je preinadilo svoju raniju odluku od 29.

novembra 2007., odobrivéi stranama u postupku da do 30, aprila 2008. podnesu sve izvjeStaje vjeStaka osim

izviedtaja vojnih vieStaka); Nalog o zavr¥etku glavnog izvedenja dokaza tuficca, o postupku na osnovu pravila

98bis, o podnescima odbrane na osnovu pravila 65ter, o konferenciji prije izvodenja dokaza odbrane i o

podetkn izvodenja dokaza odbrane, 29. novembar 2007.

18 Obavijest Vujadina Popovi¢a na osnovu pravila 94&is v vezi s izvjeitajem vjetaka dr Dudana J. Dunjica i

Zahtjev za produZenje roka za podnofenje engleskog prijevoda, 30. april 2008.

17 Odluka o produZenju roka za podnoSenje jednog izvjeltaja vjedtaka i engleske prijevode Setirl izvjedtaja

vjeltaka, 8. maj 2008.; Odluka po zahtjevu za produZenje roka za podnoSenje engleskog prijevoda izvjeStaja
jedtaka, 20. maj 2008.

1¥ Obavijest Vujadina Popoviéa o chjelodanjivanju engleskog prijevoda izvjeitaja vjeStaka prof. Dunjica, 20.

jun 2008.

Predmet br. IT- 05-88-T 3 24. septembar 2008,



2/ 23735 TER

Prijevod

IV. DISKUSIJA

A. Dodatni dokazi fu¥ioca

11. 0Od samog pofetka, Dunji¢ je odlu&io da ispita obdukcijske izvjeStaje na uzorcima iz
primarnih i sekundarnih grobnica, tj. Nova Kasaba, Pilica, Zeleni Jadar i Ravnice."”’ Dunjié je
pritom pregledao izvjeStaje koje su sacinili Haglund, Hedley, Manning, Clark, Wright,
Lawrence, Peccerelli i Baraybar.*® Dunji¢ev pristup se uvijek sastojao u tome da ispita samo
po jedan uzorak tuZiodevih forenzitkih dokaza, a Popovi¢ je ekao do kraja Dunjiéevog
svjedodenja da podnese zahtjev da se proSiri obim Dunjiéeve analize, Pretresno vijece stoga
smatra da Zahtjev nije pravovremen. S obzirom na to da je Dunjicev izvjestaj poslat Popovicu
14, marta 2008.,2! tj. Sest sedmica prije nego je podnesen,” Pretresno vijeée se nije uvjerilo u
Popoviéevu tvrdnju da su se problemi i nelogi¢nosti koje je Dunjié identifikovao otkrili tokom

njegovog svj edoc‘ienja.23

12.  Osim toga, Pretresno vijeée smatra da jedna dopuna koja se bavi forenzickim
dokazima tuZioca, a ne ukljufuje ove uzorke nije neophodna. Dunjiéeve primjedbe 1 kritika
forenzickih dokaza tuZioca veé se nalaze pred Pretresnim vijecem u Dunji¢evom izvjeStaju, a
tamo gdje je to neophodno i primjerenb, Pretresno vije¢e moZe upotrijebiti te informacije da
produbi svoju analizn dodatnih dokaza tuzioca. |

B. Dokazi BiH

14. U Zahtjevu se takode traZi odobrenje za podnoSenje dopune koja bi ukljucivala
Dunjiéevu analizu dokaza BiH. S izuzetkom tri dokumenta,®* ti izvje¥taji nisu uvrsteni u

dokaze ponudene Pretresnom vijecu.

19T, 22778-22780 (25. jun 2008.); Dunjidev izviedtaj, str. 35-122.

2 Dunjicev izvjcitaj, str. 4-5.

2! Dunjicey izviedtaj, str.4

2 Dunjicev izvjedtaj je podnesen 30. aprila 2008, Obavijest Vujadina Popoviéa na osnovu pravila 94bis u vezi
s izvjedtajem vjestaka dr Dufana J. Dunjica i Zahtjev za produZenje roka za podnoSenje engleskog prijevoda,
30. april 2008.

 Vidi Zahtjev, str. 1.

2 DP P03485 "Tzviektaj o sudsko-medicinskoj ekspertizi" od 16. maja 2006. godine; DP P03486 "Zapisnik o
ekshumaciji br. 1466/05 za Potodare", od 27. jula 2005. godine; DP P03487 Dopis Federalne komisije za
nestale osobe, koji je potpisao Amor MaSovic, od 3. januara 2008.
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15, S obzirom na to da veéina dokaza BiH nije uviStena u spis, Pretresno vijece smatra da
analiza dokaza BiH nije relevantna, osim za tri dokazna predmeta koja su uvrtena u spis,
konkretno DP P03485, P03486 i P03487. S obzirom na relevaninost ova tri dokazna predmeta,
i na njihovo odloZeno objelodanjivanje zbog zavrSavanja Dunjiéevog izvjeStaja, Pretresno
vije¢e smatra da je pokazan valjan razlog, Prema tome, Popovié moZe podnijeti dopunu

ograni¢enu samo na te dokazne predmete.

16. Pretresno vijeée smatra da je taéna kolifina vremena potrebna Dunjicu da sastavi tu

dopunu stvar koja se ti¢e Popovica i Sekretarijata suda, i neée donositi odluku o tome.
V. DISPOZITIV

17. Iz tih razloga, na osnovu pravila 94bis, 126bis i 127(A)(i) Pravilnika, Pretresno vijece

ovim:
(a) DOZVOLJAVA Popovi¢u da podnese Repliku;

(b) DOZVOLJAVA Popovicu da podnese dopunu Dunjidevog izvjeStaja, s tim da se ta
dopuna odnosi na analizu dokaznih predmeta P0O3485, P03486 i P03487.

18.  Zahtjev se ODBIJA u preostalom dijelu.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri Semu je engleska verzija mjerodavna.

/potpis na originalu/
Carmel Agius,
predsjedavajudi sudija

Dana 24. septembra 2008.
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]
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